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109, Santa Flrminn,
Aressoe

30 Jamaxy, 1945

STATEMRNT OF 1~ Femanlé
WEIOLONL Mexda, 60 years.
10y, Santa Firmimn,

Arerno.

%ho saith,

1 am the widow of CRTIOLONI Clovermi Dattista, a
farm labourer aged 63 yonrs., e had been warried for fifteen
yeara and both of us had 1ived in CIVITHLLA for the past thirky-
five yeati.

1 left CIVITMLLA on 19 June, 1944 to pay @ visit
to my daughter at this address. Whon I eft the town my
husband was alive and wells »

(n Thureday, 29 June, 1944 1 vus working on a
hill near here from which L gould see CIVITFLLA which is sbout
tmonty kilometres awayel sow smoke rising from the towns

In consequence of this I returned to CIVITIHLLA
the somwe afternoon and found the dend body of my husband lay-
ing in the road near the south geto of the tovns le had a
bullet wound in the neck. =

On Friday 30 June, 1934, 1 carried the body of
my husband to the CUURCH of S, ASSUNTA,  He was buried in
the cemetery at CIVITELLA on Baturday, { July, 194k

'y husband was not & Partisan Bnd hod never
rendered them nny assistrnood

This statement has been read over to me. It is
coryrest and true. 1 herewith oppend my magke

ORIOLONT Maxria.

atatement written cown in Itallan and signature
witnesned hy MISTUARO Alberto, interpreter, in the presence of
ogts (NARLES, both oft 78 Seation SeI.1. on Tuesday, 30 JanuAary,
64,5, at 109, SANTA FIRMUAA, A0

T cortify that the sbove translation is correot
and true and to the Yest of ny anility, :

' e
Suncaco ¢ ek
HUIMTCARD AYberto.



